kmetijs

5
Novice izhajajo v Ljubljl‘ui}

v veak teden dvakrat, nam-

rec v sredo in sahoto. l
Tecaj X1

Mavee ali gips,
kje je dober, kdaj in kako.
Iz Stockhardtovih poljskih pridig.

Ze ¢ez 80 let je mavec znan kmetovaveem
skor po celem svetu; misliti bi se tedaj smelo, da
je ze popolnoma uterjeno: kje, kdaj in kako naj
se rabi. Tadi obstoji mavec le iz dvéh dobro zna-
nih delov — iz apna in Zveplene Kkisline — ktera
sta v vodi raztopljiva in po tem rastlinam v zivez
sluzivna; po tem takem bi se spet smelo misliti, da
tudi od te strani je njegova mo¢ jasna kot beli dan.

Vendar ni taka. Skusnje kmetijske se niso
gotove in soglasno dolocile: kje in kdaj je dober,
in ucenost kemijska tudi se ni dognaia: zakaj in
kako koristi. Ré¢i pa moramo, da so si kmeto-
vavei in kemikarji pridno prizadevali gipsove mo¢
spoznati in da mnogo skusinj je nakupicenih o tem,
ktere pa je treba ojstro pretresti, da se resnica
prav spozna in da se kmetovavcem podajo kolikor

je moc ze zdaj gotove vodila: kje, kdaj in kako
naj se posluzujejo velike hvale vrednega mavca.
Spremljajte nas, dragi kmetovavei, pazljivo
na poti tega preiskovanja, ktero bomo s tem zaceli,
da se prepricamo :

Kaj uce kmetijske skusnje od mavca ?

Gotova résnica, ktero terdijo skusnje vsih kne-
tovaveov, je: da gips ni gnoj za vsako njivo in za
vsako rastlino, le nektere rastline, le za nektero
zemljo in le za nektere kraje ob pravem éasu je
dober in posebno dober.

A) Kar rastline utice, vsak umen kmeto-

vavec ve, da se: 1) za navadno deételjo, in
tudi za druge detelje: nemsko (lucernsko), tur-
sko (lesparseto) prehvaliti ne more; res, na cudno
vizo pespesuje mavec rast imenovanih detelj. 2) Za
deteljo Koristi posebno grahu in vsemu soéivju.
i ajdi. Zitom in tursici pa vecidel ne pomaga
Hvalijo ga nekteri tudi pri oljnatih sadezih
(pri lanu, ogersici itd.); tit in tam ga hvali tudi
kdo pri krompirju in drugem Kkorenstvu, pa ni ta-
kih veliko. Gotove skusnje na Anglezkem in Fran-
cozkem pa so udile, da na senozetih s pahovko
obsejanih se mavec kaj dobro obnasa, manj pa
zda na navadnih travnikih.
Na kakosno vizo pa mavec pomaga senoze-
tim: ali da trava po njem bolj rase ali da se bela
detelja zaplodi, ktere se res na gipsanih senozetih
vec vidi, to se dosihmal za gotovo povedati ne
more. V Ameriki, sosebno v Marilandu, gnojé z
velikim pridom njive , kjer tobak pridelujejo.

kih, obertnijskih in narodskih r

V saboto 1Y. novembra 1853.

Po vsem tem se vidi, da mavec posebno le ta-
kim rastlinam dobro tekne, ki imajo veliko nje z-
nega in socnatega perja in stebljic, in
ocitno je tudi, da moc¢ gipsa se posebno razodeva
v obilnisi rasti perja, s ktero se pa tudi vecidel
obilnisi zaroed semena vjema.

B) Lastnost zemljisa. Vsé skusnje pri-
cajo, da mavec le tam dobro zd4, kjer je 1) zem-
lja perhka, rahla, suha in ne plitva, 2) kjer
se dobro gnol1, in 3) kjer ze zemlja sama po
sebi nima gipsa v sebi. Lahke, pesene Zzem-
Ijisa, ilovein pesek, laporasta ilovea, pe-
sena apnica, v suhih krajih in kjer je
spodnji svet tak, da mokroto rad skozi
spusa — to je svet, kjer se je mo¢ gipsa nar
bolj poterdila. Kjer pa svet je tezek, ilovnat, mo-
ker in merzel, tam le malo zda gips, ali celo nié
ali je vcéasih se skodljiv. Malo zda tudi na zlo
slabih, izmolZenih njivah, ¢eravno je scer zemljise
pripravno za gipsanje.
~ C) Kraj in vreme. V dezelah, ktere tako
lezé, da je zavolj bliznjih velicih gojzdov ali voda
podnebje bolj mokrotno, se zamore kmeto-
vavec vselej bol) na korist mavca zanasati, kakor
v suhih xrajih. Od tod menda tudi pride, da na
Anglezkem, v severni Ameriki, v severni Nemé¢ii
in na Ceskem sploh gipsa prehvaliti ne morejo, v
marsikterih druzih dezelah pa ne tako.

Ce mokro vreme koj po tem nastopi, ko je
njiva gipsana bila, pomaga te gipsu hitro k modi,
susa ga pa zaderzuje. To je lahko zapopasti. Mo¢
gipsa se se le zbudi, kadar sta obstojna njegova
dela — apno in Zeplena kislina — v vodi, naj bo
po dezji ali rosi raztopljena bila. Suh mavee
je meriva stvar, voda jo Se le ozivi raztopivsi in
razkrojivsi njena obstojna dela. Velike plohe pa
niso dobre.

D) Kako in kdaj gré gipsati. Za deteljo
in detelji enake rastline je takrat naj bolji, ko so
spomladi 3 do 4 pavee (cole) visoke zrasle in
da ze popolnoma pokrivajo s perjicem zemljo. Po-
prej in poznej ni tako dobro. Vendar nektere sku-
snje uce, da tudi na pozno jesen in pozimi véasih
tekne. Zgodaj zjuiraj ali na vecer — pravijo —
je naj bolje gipsati, da na rosnem perji¢u ostane
gips; drugi pa pravijo, da na tem ni ni¢ lezece,
ali ostane na perji ali ne, in podperajo te misel s
tem, da tudi s semenom vred se d& gips sejati.

E) Kakosin naj je gips in v koliksSni
meri. Navadno se jf'mi]je gips, kakorsen se iz
zemlje kopa, le da se v drobne stupo zmelje. Ce
je stupa bolj drobna, bolji je, ker se hitrejsi raztopi.




Zgani gips se lo¢i od nezganega, da nima nié
svoje vode v sebi, kakor uni, ki v 100 funtih ima
20 funtov vode. Zganje je tedaj zatega voljo za
5. del mocnejsi zato, ker je vedo zgubil. Novih
lastnost pa gips, ce je zgan bil, ne dobi tako ka-
kor apno, ktero zgano ojstro, razdeljivo postane.
Ker tedaj nezgani gips ni drugacin od zganega,
bolj kaze kmefovavcom navadni nezgani mavec ra-
biti, ker je bolji kup od zganega. ,

Prava mera gipsa za oral (joh) se rajta na
poldrugi cent ali 2 centa. Kar se ga cez to mero

polresa na oral, je potrata.
(Dalje sledi.)

Potovanje krizem Sveta.
Od hrane ali sivexa mnogoversinih ljudstev.
(Dalje.)

Na veliko visji stopnji cloveztva stoji clovek, ki
vziva rastline (zelisa). Zemljojedec je sirov in terd,
kakor je hrana sirova in terda, ktero vziva; ljudetva
pa, ki zivijo od rastlin, so ze bolj mehkega serca. Po-
=lej krotkega Hinda v Indii; kako neznano poterpezljiva
dusa je! Leta in leta prede s prosto roko na malem
kosu tiste tancice, ki je se tansi kot pajcevna in se
prodaja pod imenom ,tkani veter“. Kakor od Hinda vera
terja, da le rastlinje vziva, tako terja ravno to natvora
od rahlih juznih otocanov, kterim je v hrano odlocila
naj vec tako imenovanega krusnega drevesa, ki ra-
ste v tistih Kkrajih.

Ceravno je zeleti, da bi mi mesojedeci tako Kkrol-
kega in rahlega serca bili, kakor sta ravno imenovana
naroda, jim vendar ne smemo zavidni biti za preveliko

krotkost njih, Germanski narod Anglije je Hinde po-
polnoma zaterl, in juzni otocanje se nikdar dvignill niso

na kako veljavnost v versti druzih narodov. Ko bi to,
kar zgodovina ocividno spricuje, pomislila tista druzba,
ki se je v severnih krajih Amerike pod imenom rast-
linojedcov (Vegetarier) ustanovljala in ki je druz-
benikom svojim le rastline vzivati velovala, gotfovo
bi opustila bila tako pocetje. Tudi nesrecni Kkeltiski na-
rod Irske dezele, kteri tlacen od Anglezev skor edino
le zivi od krompirja, nam ne more biti spodbadek, da
bi postali le rastlinojedci. Natvora gotove zaston) ni
postavila ojstrih mesnih zob v celust cloveku, in po-
dav8i mu taki griz mu je sama pokazala, da naj jé tudi
mesovje; se vé, ce ga ima.

Vecina ljudstev je to naravno pot ze tudi nasto-
pila, da vzivajo z rastlinami vred tudi meso. Tu se
zacenja velika razlicnost hrane cloveske. Ce rastlinstvo
v obilni mnozini zelis le malo teéne hrane v moccu, slad-
kora, gumiju, kislinah, olju itd. cloveku podaja, ktere do-
biva v koreninah, zelisih, semenih in sadovih, mu na-
sproti zivalstvo v razliénih podobah daje sila veliko zi-
veza, Ki je mnogo tecnisi od hrane rastlinske. Rastlina
je vsaki pot mila prijatlica cloveku, zato je prav in po-
ireba, da vziva tadi rastlinje; clovek pa ne more in ne
smé v svojem poklicu le krotka putka in tiha golobica
biti, zato potrebuje bolj krepke hrane, ktero mu zivalstvo
ponuja. (Dalje sledi.)

Zeodovinski pomenkis

Na odgovor gosp. Terstenjaka v 84. in 85. listu.

Ako bi bil jaz v drugem pomenku od ,Kupe“ in
,Kolpe® izpricevaje govoril, ne bihotel castitih brav-
cov vec nadlegovati, ker sem pa drugic govoré levpra-
sal, kfere izmed dveh razlicnih misel je g. Terstenjak
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zdaj, da mi ne bi bilo treba obéh izpodbijati in take
veliko nepotrebnega pisati, zato sem si v nadi, da od-
kaze slavno vrednistvo po znani svoji nepristranosti se
tem besedam mojim, v ti reci tudi poslednjim, ne-
koliko prostora, 8 tem bolj, ker je vzeio moje imenovano
vprasanje z obljubo odpisa vred v svoj list, v kte-
rem smo brali ze veckrat po tri razlicne — nasprotne
misli zastran ene reci, kar je vse hvale vredno, ker
se bravei slisavsi ve¢ zvonov lozje uverujejo, kteri naj
bolje poje. Naj sodijo tedaj castiti braveci.

Preklicavsi natihoma analogijo iz 74. lista: ,dub
— dob ... kupati se —= Kkopati se .... Kuapa — Ko-
pa®, izpeljuje zdaj g. Terstenjak cudno vse iz korena
wkip = kop®: Kupo, Kopo in Kolpo, od ktere ni hotel
v 74. listu nic slisati, ¢es da ste besedi kup (Kauf) in
»kop® (kopa, kopica namesto kup (Haufen) enega po-
mena. Na (o odgovarjam, da je zastarana misel, Kktere
zdaj nobeden drug jezikoznanee vec ne terdi. Kup,
kupiti (Kauf, kaufen) in kup, kopiciti, kupljati,
po serbski tudi kupiti (sammeln. aafhiafen) si niso
po moji misli in tudi po misli slavnih jezikoznancov kar
nic v roda, so tedaj popolnama razlicna zaznamka,K ce-
ravno so s8i le besede slovanske in nemske jako podobne.
Ali vprasam: bomo li tudi besedo ,kupa (kupica)® iz-
peljavali iz staroslovenske besede ,kupa® (Haufen, acer-
vus)? bomo li nemski Schaf — saf (oveca) in Schaff —
saf (skaf, kobelj) iz enega korena izpeljavali, zato ker
ste si te besedi tako podobne, in se samo po poudarku
razlocujete, kakor nas kup in kup (Haufe in Kauf), in
serbski glagol kwpiti, kaufen, od k®piti, sammeln, hia-
fen. K misli, da sta si kup in kup v roda je zapeljal
nemara g. Terstenjaka tudi nemski ujemek Haufen —
kaufen. Ali ne poterjuje ne Adelung neslavni Grimm,
da se je izcimila beseda Kaunf, kaufen iz Haufen mutato

h v k ali narobe.
Verjetno je, da so ne mara besede kup (staresl

kupa),to je: kopica, ki pa, latinski copia, sved. hop,
nemski Haufe (po Willeramu), zdaj Haufe(n) (mutato
p v [, kakor Stepan, Stefan) iz enega, — besede
kup, po nemski Kdouf (po Ottfriedn), isl. Kaup., (vide
Adel.), lat.capere(Deut. Rechtsg. Grimm I, 421.)
in Kauf pa spet iz enega (drugega) korena; ali da
bi bile kup, kopa, kup, kupiti, klapiti, klopiti,
kolpiti in po tem takem fudi Kopa, Klopa, Kolpa
po 90, listu tudi Cuapitius, Cupetinus, Cupetina;
Cupitianus in celo kepa, kapa in cepicka —
vee iz enega Korena, — tega si ne morem misliti
Kdor verjame, mu ne branim. Res, da se samoglas-
niki jako spreminjajo; ali tako — ‘posebno v enem je-
ziku ne, kakor se gosp. Terstenjaku dozdeva. Ako bi
bila taka, bi izpeljavali lahko tudi besede pod (mufato
d v t), pit(pijaca), pad, pot(Wegz), pot (Schweiss ),
péta in puta vse iz enega korena. To bi pa bile
iz veega vse narejati. Vsaka rec ima svoje meje.
Kar se tice ,Kupe® iz ,kup, kupiti® (Kauf, kau-
fen) opominjam tukaj na dalje, da izgovarjajo tisti Slo-
venci, ki pravijo imenovani reki ,Kolpa®, vsak staro-
slovenski # lepo, razlocno kakor %; na pr. staresl. ku-
riti, gubiti, gabil — dusa, izuli, um, kupiti (kaufen);
ravno tako izgovarjajo tudi tisti Slovenci, kteri govore:
Kolpa (ali kakor od reke bol) oddaljeni: Kopa, za-
kaj? v 73. listu). Od kopiti, klupiti kKlopit: In
kolpiti namesto kupiti ni pri vsih Slovencih sledu ne
tiri; tako ni gotovo tudi nikeli nihce govoril; drugaci
bi bil kak koscek te analogije se kje ali med narodom
slovanskim ali v starih rokopisih, dosihmal prebranih
najti. Vse to menim prica, da izpeljava gosp. Terste-
njaka ne velja.

Iz kteregza korena pa je Kolpa? Iz ,kup® ni, fa je
zofova; iz kterega korena pa je, kaj pomeni, tega ni tud




slavni SafaFik povedal, kar prica, da korena ni poznal, ne
ondaj 1808, ne leta 1837 v starozitnostih® (vidi Kol-
pljane), drugaci bi ga bil gotovo povedal, kakor pri
drugih imenih. Zdaj ga ne vém tudi jaz; in mislim da
je po izgledu naj slavnejsih jezikoznancov pocetniku
spametneje réci na ravnost: ne vem, ali veaj morebiti
kot kaj neverjetnega povedati, kar bi bilo treba kmalo
preklicati. Vsem besedam ne bodo nikoli jezikoznanci
vesega sveta do korena prisli. Koliko besed je potehinilo,
preden jih so zapisali, lastne imena iz takih izpeljane
pa 8e zivé; kdo bo takim Kkoren ali pomen uganil? Taka
je nemara tudi s Kolpo.

Preskocivsi druge mervice, naj povém tukaj le se
dvoje: Slovaska beseda ,hokyn“ (prav hokynaF, zensk.
@p.: hokyne) je iz nemske: der Hoke, Hoke, Hocker,
vensk. sp.: Hokin, Hickerin (vide Jungman, Berno-
lak, Adelung.) Po tem takem bi morali Sygini, —
ako zdaj po g. Terstenjakovo sodimo, da je ,Sygin“ iz
Lhokyn“ — Nemci biti, neSlovani. — Ali so morda
besedo ,Hoke“ itd. Nemci od Slovakov vzeli? —

Lahko, da je kedaj kterl narod ktero reko po svo-
jem imenu kerstil; ali vecjidel so menda narodi dobi-
vali imena po rekah, gorah itd, Te misli je tudi Sa-
farik na vec mestih. Ni bilo treba, da bi jim bile
stvari imena dajale, lahko so jih dajali sami ali pa so-
sodje. Premisljujte imena: Soric-ani, Po-Savei, Prek-
Murci, Po-Kolpljani — In imena: Sorica, Sava, Mura,
Kolpa. —

Poslednjic moram povedati, da ni pri Karloveu no-
bene recice po imenu ,Banija“, datedajtudi ne more
res biti, da bi bili dali ,stari Banijani“ (Panonci) Kupi
sinonimisko poznamjljenje, ces, da ste si sestrici, kakor
2. Terstenjak pravi. Banija se zove predmestje
Karlovsko, zato ker je nekdaj pod bana Zagrebskega
spadalo, dokler je bilo mesto na drugo stran Kolpe se
militarske®. -

Toliko v poterjenje mojih misel.
castiti gospod! ne mislite, da sem Vam nasprotnik v
kakem drugem pomenu. Treba je, da se v vaznih re-
¢céh odkritosercno pogovorimo, in ¢e si smo tu in
tam kake navskriz-misli, ne, da bi se pisano gledali
zavoljo tega. Cast in postenje Vam, obsirni ucenosti,
hvale vredni veliki marljivosti in iskrenemu rodoljubu Va-
semu, po kterem ste nanosili in 8e nanasate nasledni-
kom svojim lepo rec gradiva za novo krasno poslopje,
— al cast in postenje bote gotovo tudi Vi tistim dali,
kteri, spremljaje Vas na Vasem trudapoinem potu, od-
Kritosercno spregovoré navskriz-misli v razjasnenje res-
nice, da v ljubezni domovinski se ne zaidemo predelec
in da ,,ne quid nimis* ne izhaja na dan. J. Navratil.

Ziavoljo tega pa

—— e e

Ozir po Svetu,

Sirupena muha v jusni Afriki.

W. Oswell je najdel to muho, ktero domaci tetsé
imenujejo, v izhodnih krajih Limpopo-a, v ckolici Sebi-
toani. Domaci se te muhe tako bojé, da se varno ogib-
ljejo krajev, kjer ta strupena muha zivi, in tadi zivino
le ponoci memo gonijo. Oswell zagotovlja po svojih last-
nih skusnjah, da 3 ali 4 tacch mubh zamore vola umo-
riti. Preiskoval je blizo 20 volov, ki so po takem piku
puﬂrlmh , in najdel je posebno serce, pl_]uca in jetra bolne;
serce je bilo vselej kakor cunja mehko in kri povsod )e
bila sila gosta in kakor beljak tudi po farbi, da rok ni
radecila. Oswell meni, da razun koze vsaka druga do-
maca zivina pogine, ako jo pi¢i ta muha; divja zverina
pa kakor tudi clovek le hudo zboli po piku. Arnaud
terdi, da ravoo to muho je najdel severno od ravnika

{equatorja) v Sennaar-i; tudi tam je picena zivina po-
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ginila, in on sam je vec kot 4 mesce sirasne bolecine

prestati mogel po piku strupene muhe.
(Comptes rendus October 185%2.)

Pogled v Bosno in Hercegovino na Turskem.

Stevilo Katoli¢anov je v Bosni in Hercegovini blizo
112.000 dus, ki prebivajo v 14.570 hisah, ako se on-
dasnje revne koce hise imenovati smejo.

Vsi katolicani Bosne stojé , kar cerkvene zadeve
utice , pnd ﬂpﬁﬂtﬂljﬂklm vikariatom, ki je bil osnovan leta
1701, in cuje nad 49 farami. Vsi fajmostri in kaplani
80 franciskani, ki imajo v Bosni 3 samestane (klostre),
namrec v Kojnici, Kresovi in Sutinski. Pri samostanu
v Fojnici, ki je naj premoznisi Bosniskih samostanov
in 8¢ mu pravi ,pri sv. Dahu“, je 150 katol. his, 1 fara
in 1 sola. Turki imajo tukaj 160 his, 2 lesene in eno
zidano cerkev. 26 far Eplda pod ta samostan. — Drug’i
samostan v Suatinski ,pri sv. Klari“ in s cerkvijo ,pri
8v. Gregorju“, kjer je bilo pokopalisce nekdanjih bosni-
skih kraljev kersanske vére, je obdan s 30 hisami ka-
toljskih prabivawev; pod ta samostan spada 19 far. Ena
sama lesena in zapuscena turska cerkev, nek naj sta-
reji v Bosni, je tuknj, nekdanji besnigki Kkralji so tu
stanovali, zato se je imenoval ta kra] dvor kraljevski®.
— Tretji samostan v Kresovi ,pri sv. Katarini“ je ob-
dan od 200 katol. his, tudi tukaj je sola; 4 fare spa-
dajo pod ta kloster. Turki imaju 30 his in cerkev.

Katolicani v Hercegovini imajo 2 vikariata. Pervi
vikariat ima samostan na ,sirokem bregu®. Sevnica je
stolnica skofa Barisic-a; v ta vikariat, ki je bil leta
1845 locen od Bosne, spada 14 far, — Drugi vikariat
Trebinje je bil osnovan leta 1843, ima 5 far in steje
8000 katolicanov, ki stojé pod skofom Dubrovniskem
(Ragusa), kteremu pa, kakor je znano, Omer-pasa in
veziri niso dovelili birmati v Hercegovini.

Novicar iz Slavenskih Krajev.

Iz Gradca 13.nov. (Iskrena reé¢ o Stanko
Vrazovi zapuscini).

Ko je sebi zao, kako ¢ée
biti drugom dobar. Nar. prisl.

Ne morem se zdrzati, da ne pregovorim o stvari,
Ktera me je u dnu srdca ganila.

Dve leti je, ker nam je umerl Stanko Vraz, in
prehitro zaslo svitlo solnce za temne gore. Spomena
njegova bo vecna, in dela njegova mu stavijo spominek,
Ki bo trpel, dokler bode slovanskega roda kaj. Visoki
duh Vrazov ni nam zapustil samo po slevanstva ze
znanih del, ampak od njega je Sse drugih dragoce-
nih reci, kiere se v temi pocivajo.

Govorilo se je veckrat o izdavanji njegovih del in
ako se ne motim, je ,matica ilirska“ dala dvéma od-
bornikoma Stankova dela v presojenje, ker, kakor je
znano, podaril je rajni Stanko vse rokopise svojim se-
stram, misleci jim malo pomocC zapustiti. Pa glej! ome-
njena moza sta cenila te dragocenosti z bornimi — 50
forinti! Ko sem to pervokrat v ,}‘\ievenn“ cital, sem
mislil, da je tiskarska pomota, in da saj se jedne ni-
stice ([Illlﬂ) manjka; poslej pa ko sem bral to tadi v
drugih casnikih, me je to tako ganilo, da sem zacel na
vee misliti. Ako bi bil Stanko samo jedno pesmico
od visokega svojega duha zapustil, bi bila gotove vec
vredna od bornih tih 50 forint. Vém, da bodeta rekla
Z0Sp. presojevavea: ,,naﬂa matica ]ﬂ siromasna, in ti-
gkarni troski bodejo veliki®. Na to jim odgovorim: naj
se spomnita gosp. pretresovavea, kako je mogla ne se
pred mnogo let dati po 100 fl. za dela. ki se gotovo 8

Stankovimi primerjati ne morejo, in prasam gosp.
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edbornika: ,je li bila matica tisti cas bogatejsa?“ Kar
se pa tice tiskarnih troskev, zagotovim vsakega, da
se bodo Vrazova dela razprodala, in da nobeden izda-
jatelj skode imel ne bode, ker je njegov visoki duh znan
tako Rusu kakor Serbu, take Cehu kakor Poljaku. Sta-
vim, da bode izdajatelj vec dobicka imel, kakor iznese
tistih 50 fl.

Zalostno je, da se pri nas take reci_godijo in da
se na tak nacin nasi veliki mozje cenijo! Ze iz ljubezni
do Stanka, glede na pjegove velike slovstvine zasluge,
bi bila imela gosp. pretresovavea njogova dela vise ce-
niti, ker gotovo Vras ni mislil, da bode se mu trad
samo 8 50 fl. placal. — Kaj si morejo misliti od nas
dragi narodi, in nasi sosedni bratje? Na vse to bi bila
imela paziti gospoda pretresovavea, pa zali Bog! da ni-
sta, Bog ve, iz kterega wuzroka. Mislila sta morebiti
gospoda, da bo veim prav nju presoja, in vender jih
Je veliko, ktere to v srdce zali, in ki so hoteli pred
svetom pokazati, da ne mislijo vsi Jugoslovani tako, in
da se ne edinijo z njuno presojo. Dela nasih perva-
Kov ceniti tako je zanicevanje narodnega slovsiva in
nehvaleznost zalostna. Hrvat.
Iz Celovea. Za gotovo se pripoveduje, da ¢. k.
dezelna visja sodnija za Korosko, Krajnsko
in Stajarsko pride namest v Gradee vendarle v Ce-
lovee, kjer je ze nekdaj bila. — néolﬂk. prij.“ nazpa-
nja, da 1. del obsirnih bukev, ki pod naslovom Ziv-
ljenje svetnikev® jih bejo izdali presvitl. knezoskof Slom-
sek, je ze dokonc¢an; druztve sv. Mohora ga bo druzt-
venikom , ki so placali letnino za 1853, kmalo poslalo
in zarajtalo za leto 1854.

Noviéar iz mnogih krajev,

Dan Zenitnine presvitleza cedarja je po Dunaj-
skih casnikih na 24. aprila dolo¢en. — Mesca septem-
bra je bilo na poste celega cesarstva 3 milione in
587.200 pisem oddanih; po tem 425.300 pisem veé ka-
kKor ravno ta mesec lani. — Po naznanilu c¢. k. dnarst-
venega ministersiva je bile konec mesca oktobra za
146 milionov in 313.306 fl. cesarskega papirnega donarja
med ljudstvom, — banknot pa po naznanilu banknega
vodstva 2a 193 milionev fl. — V Pestu so te dni kupci
1z Laskega, Pruskega in Saksonskega sila velike oger-
skega vina pakupili. — Kar se nam izperva ni ver-
jetno zdelo, je zdaj vendar le gotovo, namre¢ iz sa-
megza murvinega listja brez svilnih gosenc svile
(zido) narejati, kar je slavni kemikar Cavezzali v
Lodi na Laskem znajdel. Skusnje, vprico zanesljivih
moz sltorjene, so po naznanilu ,Terz. c¢as.“ to do do-
brega poterdile; pridelk svile po ti znajdbi je celd po-
lovico vec¢ znesel, kakor bi je bile svilne gosence na-
predle. Ce je svila tudi lepa, je ta znajdba sila ve-
liko vredna; nemogoce ravnoe to ni, ker tudi iz lanu in
konoplja se dela licna preja brez zival. — Svet je res
vsaki dan belj umeten: neki Zeleski hodi po stropu
kakor muha, namre¢ z glavo doli obernjeno; — v Lon-
denu in Hamburgu je ze kazal svojo umetnost; zdaj pride
pa Dunaj. — V Moravicah na Horvaskem so 1. dan t.
m. O0se neko zeno, Ki je po gojzdu suhljad nabirala in
Jih menda pri tem zdrazila, do smerti popikale. — Do
danes se se ni nic zvedilo od velikega boja med Turki
in Rusi, ki je gotovo bil blizo Bukaresta okeoli 9.

ali 10. tega mesca po tistih popisih, kteri so povedali,
da se je imenovane dni strasem strel topov v Bukarest
Vsak kdor je mogel, je bezal iz Bukaresta v
Manjsi bitve pa so
bile perve doi tega mesea dan na dan in bolj sreé¢ne za

slisal.
strahu velike vojske na tem mestu.

Natiskar in zalbinik Jozef Blaznik v Ljubljani.

Turke kakor za Ruse. V Azii pa je bila ze velika
vojeka , Turki so rusovsko terdnjave Cekvetil zmagali,
Rusom 2000 pus in 4 tepove pebralim 1000 Rusov po-
bili. Tako naznanja turski razglas; kolike pa je na
tem resnicnega se ne vé, ker vsaka stran v vojski le
v 8voj rog trobi. To je gotove, da zavolj doezdanjih
zmag 8o Turki vsi na konji, in da 4. dan t. m. je bil
slovesen shod vsih visjih duhovnov v modeji (cerkvi)
Sultan - Mahmudovi, kjer je Sejk-ul-Islam (razlagavec
korana) fetwo (posvecivho molitev) predbral im sul-
tapu, ki se bo spomladi sam na vejske v Adrianepel
podal, velicastni priimek Ghazi (toje, zmagepolni)
za vecne case prilastil. Ali prezgodno bi utegnilo vse
to biti, ker Rus se ni vee svoje armade na tisto mesto
spravil, kjer misli z vso silo nad Tarka vdariti. Tu se
le ge bo pekazalo, kdo je moéneji; strasno veliko kervi
se bo prelilo na vsaki strani, ker obé armadi se boju-

jete za véro, in take vojske so vselej naj strasneji. Ve-

lika zadrega se pa pripravlja za Turke, ako je naj no-
vejsi novica resnicna, da je Omer-pasa unidan od serb-
ske vliade terjal prosti prehod turske armade
skoz to dezelo, in da je na to serbska viada odgo-
vorila: da to ne more biti, ker Serbija se ne be
mesala v nebeno stran.

Cudno je verh tega, da
je 15. dan t. m. ponoci poprejsni knez serbski Mi-
los Obrenovié¢ stareji nanagloma Dunaj zapustil in
se cez Pest (kam?) podal; mlajsi knez bo nek kmalo
za ocetom sel. Turska viada je v Bosnii in Ramelii
80.000 kozuhov za armado narocila., V Bagarii je ze
sila veliko snega padlo.

) L]
0 vedernici,
Ugasnilo je solnce za gorami,
Za njim vecerni zadnji zar;
V nezmerni visoc¢ini nad meglami
Odgrinja se nebés altar.
Z obcudenja
In stermenja
Serca zdihe dviga do visin,
V prahu moli Ga ¢loveski sin,

In glej altarja diko naj Kkrasneji,
Kaké zaupno mu bliséi!
Spremili zarki njeni lek sladkeji
So mem tolaznih besedi.
Ti Kresnica
N1 evetlica,
Ktero vsadil Stvarnik je v nebé,
Da jasni terpecega oko.

Neskuseno mladost razveseljujes
In z uwpom sladkih sanj dojis;
In vso naravo v mraku pkrasujes,
Kdarkéli nébez pozlatis:

Tvoji sviti
Na njo zliti,
Kot ocesa Bozjega ozir,
Ji razsevajo zgolj radost, mir.

Z veseljem starcek v té se zamisljuje,
Ki vidi konee svojih dni;
O tvojem blesku v raj se zamikuje,
Nad tabo bhiti Koperni.
Sijaj milo
V tolazilo
Mu v pocitek miren not do dné,

Dokler leta tje ga preselé!

In Kadar potnik v ptuji domevini
Namenjen pot zgresiti ima.
Mu svetis prot nebeski ocetvini,
Ter spremljas — v vecni pokoj ga.
Tam srebrila
NSe gomila
U vecernih solzah neba bo.
Ko bes ti ozerla se na njé.




